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Communication de I’expert de I’Espagne*

Le texte ci-apres a été établi par I’expert de ’Espagneaunom du Groupe des services
techniques du Réglement ONU n°129. Les modifications qu’il est proposé d’apporter au
texte actuel du Réglement ONU figurent en caractéres gras pour lesajouts et bif fés pour les
suppressions.

* Conformément au programme de travail du Comité des transports intérieurs pour 2021 tel qu’il figure
dans le projet de budget-programme pour 2021 (A/75/6 (Sect. 20), par. 20.51), le Forum mondial a
pour mission d’élaborer, d’harmoniser et de mettre a jour les Réglements ONU en vue d’améliorer les
caractéristiques fonctionnelles des véhicules. Le présent document est soumis en vertu de ce mandat.
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Proposition

Paragraphe 7.1.3, lire :

«7.1.3

Essais dynamiques de choc avant, arriére et latéral :

a)

b)

c)

d)

e)

L’essaide choc avant doit étre effectué sur lesdispositifsaméliorsde

AH 7

pour—enfants SO universelsintegraux)-etsurles dispositifs

aliore acifi : ehi - tous les systémes
améliorésde retenue pour enfants visés par le présent Réglement.

N - N A

Lesessais de choc latéral doivent étre effectuéssur tous les systemes
améliorés de retenue pour enfants visés par le présent Réglement,
a I’exception des systemes améliorés de retenue pour enfants
intégreés.

Les essais de choc arriére doivent étre effectués sur tous les
systemes améliorés de retenue pour enfants faisant face vers
I’arriéreetversle coté visés par le présent Reglement.

. . s
e DARE doitetre soumisatlessatdanssap aleNa kil

Les essais de choc frontal et de choc arriére doivent étre effectués
sur la banquette d’essai (chariot plus siege normalisé€) ou dans la
carrosserie du véhicule, conformément au tableau4 du
paragraphe 6.6.4.1, ou encore dans un veéhicule complet
conformément au paragraphe 7.1.3.3. Les essais de choc latéral
doivent étre effectués sur la banquette d’essai uniquement,
conformémentautableau4 du paragraphe 6.6.4.1.

i d latéral_doi . foctués d !
configuration(s);

Pour les essais de choc latéral, les systemes améliorés de retenue
pour enfants doivent étre placés dans leur position d’utilisation la
plus verticale. Cette position doit étre choisie mémesi elle sort du
gabaritdusiége duvéhicule.

En ce qui concerne les systemes ameéliorés de retenue pour enfants
qui s’adaptent & tous les gabarits de siége de véhicule dont les
amortisseurs de choc latéraux peuvent étre ajustés en dehors du
gabarit, il faut régler lesdits amortisseurs dans une position en
largeur qui tienne encorea ’intérieur du gabarit.

En ce qui concerne les systemes améliorés de retenue pour enfants
qui ne s’adaptenta aucungabaritde siége de véhicule, unessai de
choc latéraldoitétre effectué pour chaque véhicule répertorié.
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Pour chaque essai, laposition initiale du panneau de portiére utilisé
pour I’essai de choc latéral par rapporta la banquette d’essai doit
étre réglée compte tenu de la distance minimale entre le panneau et
le centre de la place assise, commeindiqué a la figure 3.

Figure 3
Distance minimale pour le choclatéral

Distance minimale

) §

Panneau de portiére

f) En ce qui concerne les chocs avant et arriere, les essais doivent étre
effectués dans les conditions suivantes : le BARE systemeamélioréde
retenue pour enfants estajusté a la taille du ou des mannequins choisis
pourcouvnrtoute la gamme detallles et placé dansla p03|t|on la plus

da-ehec—vertlcale et dans Ia posnlon Ia plus mclmee pour chaque
mannequin etchaque orientation de choc.

En ce qui concerne les positions qui ne sont pas représentées dans
les configurations précédentes, le service technique peut mettre le
systeme amélioré de retenue pour enfants a I’essai a condition que
la position définie tiennedans le gabarit de siege de véhicule.

)] Pour lesessais de choc avant, arriére et latéral, Ssile dossier du siege
est équipé d’un dispositif antiretour, ce dispositif doit rester dans e
gabaritduvéhiculedans une position donnée, mais peut ensortir dans
la position de réglage prévue dans le manuel d’utilisation. ».

Paragraphe 7.2.8, lire :

«7.2.8 S’il comporte unboutond’ouverture, le siege complet, ou le composant équipé
d’attaches ISOFIX (embase ISOFI X, par exemple), est fixé rigidementsurun
banc d’essai de telle maniere que les attaches ISOFIX soient alignées
verticalementcomme le montre la figure3 4. Un barreaude 6 mm de diamétre
et de 350 mm de longueur doit étre fixé aux attaches ISOFIX. Une masse de
5 kg doit étre attachéeaux extrémités du barreau. ».

Paragraphe 7.2.8.5, la figure 3 devientla figure 4.

Il. Justification

Le paragraphe7.1.3 a trait aux configurations d’essai a appliquer dans le cadre du
processus d’homologation de type. La présente proposition précise les procédures desessais
dynamiques pour les systémes améliorés de retenue pour enfants. Elle indique les
configurations a tester et a pour butde clarifier les essais que les services techniques doivent
effectuer de facon systématique.
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